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Balanta

Chiar si o viatd fericitd nu poate fi lipsitd de o anume
intunecime, iar fericirea si-ar pierde valoarea dacd nu ar fi

contrabalansatd de tristete.

CARL JUNG
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Nu-ti face griji, iubirea mea, universul mereu echilibreazd
balanta. Actioneazi in feluri misterioase, dar mereu juste.

Isabelle MacAleese, Gram

KIRA

Intr-o serie lungi de zile proaste, asta era chiar in capul listei.
Si nu era decét 9.00 dimineata. Am coborit din maginé si am tras
adanc in piept aerul parfumat de vara tirzie, pornind spre Banca de
cconomii Napa Valley. Dimineata indbusitoare sclipea in jurul meu,
iar parfumul dulce al jasomiei imi tachina simturile. Am deschis
usa de sticld a bancii cu un suspin. Frumusetea aceea pasnicd imi
parea cumva nepotrivita — starea mea mohorata era in contrast cu
ziua caldd i insoritd. O idee aroganta, mi-am dat seama. Ca si cum
vremea ar trebui sd se puna de acord cu starea mea.

—Pot sd va ajut cu ceva? mi s-a adresat o brunetd vesela cand
m-am apropiat de ghiseul ei.

—Da, am raspuns, scotand actul de identitate si un livret de eco-
nomii vechi din pogetd. Vreau sd inchid contul asta. Le-am impins
pe amandoua cétre casierd, cu coltul livretului indoit, pentru a lasa
la vedere numerele pe care chiar bunica le scrisese, cdnd imi aréitase
cum s3 tin socoteala depunerilor noastre. Inima mi s-a contractat,
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dar'm-amrfortat sd-afisez un'zambet vesel cand fata a luat livretul,
l-a deschis si a inceput sa introducd numarul de cont.

Mintea mi s-a dus la ziua in care deschisesem contul. Aveam
zece ani, iar bunica mé adusese aici, unde depusesem cu mandrie
cei 50 de dolari pe care mi-i ddduse pentru ca o ajutasem cu munca
din curte pe toata perioada verii. De-a lungul anilor, tot venisem la
banca aceasta cat statusem la ea, in Napa. Ea md invitase adevarata
valoare a banilor - cd erau ficuti s fie impartiti si folositi pentru a-i
ajuta pe cei din jur, dar si ca reprezentau un fel de libertate. Faptul
ca in momentul acela nu aveam bani, nici cine stie ce posibilitati,
iar tot ce avusesem pe numele meu inghesuisem in portbagajul ma-
sinii ardta clar cdt de multd dreptate avusese. Eram oricum, numai
libera nu.

—2047 de dolari si 16 centi, decreta casiera, ridicaAnd ochii
la mine.

Am dat afirmativ din cap. Era chiar un pic mai mult decat spera-
sem. Bine. Asta era bine. Aveam nevoie de toti, pand la ultimul cent.
Expirdnd profund si incet, mi-am impreunat mainile pe marginea
ghiseului §i am asteptat cit ea numara banii.

De cum am pus banii in sigurantd, in posetd, si contul fusese
inchis, i-am urat o zi buna casierei si i-am intors spatele, si ies din
agentie, oprindu-ma la dozatorul de apa. Cénd apa rece mi-a atins
buzele, dinspre biroul aflat chiar dupa colt am auzit vag:

- Grayson Hawthorn, incéntat de cunostinta!

Am incremenit, dupd care m-am ridicat incet, stergdndu-mi
apa de pe buza inferioara cu degetul. Grayson Hawthorn... Grayson
Hawthorn? Stiam numele acela, imi aduceam aminte sonoritatea sa
puternica, felul cum il repetasem in soapta doar pentru mine, ca
sd-l aud rostit de propriile buze, in ziua aceea, in biroul tatei. Mintea
mi s-a dus la privirea fugard aruncatd spre dosarul pe care tata il
inchisese cu grija cand am pus tava cu cafea pe biroul lui. Oare era
posibil si fie vorba de acelasi Grayson Hawthorn?

Furisand o privire pe dupd colt, n-am vazut decét o usa inchisa,
cu jaluzeaua trasa peste geamul incastrat in ea. Am pornit in direc-
tia respectiva, indreptandu-ma catre toaleta aflata fata in fatd cu
biroul unde se afla Grayson Hawthorn.
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De cum am intrat in toaleta, am incuiat usa st m-am sprijinit de
perete. Nici macar nu stiusem cd Grayson Hawthorn locuia in Napa.
Procesul lui avusese loc in San Francisco, deci asta insemna ci acolo
fusese comisa infractiunea — nu ca as fi stiut despre ce infractiune ar
i putut fi vorba, doar c4 tata se interesase de ea pentru scurt timp...
Mi-am muscat buza, uitindu-mé lung la propria imagine din oglin-
da de deasupra chiuvetei in timp ce mi spalam pe méini.

Am deschis usa silentios i am ramas pe loc, incercand in zadar
sa trag cu urechea la conversatia care se desfisura in camera aflati
de cealalta parte a holului, dar, din nou, nu puteam auzi decat niste
voci neclare. Dintr-odata, am auzit usa deschizandu-se si am arun-
cat o privire afard pentru a da cu ochii de un alt birbat in costum,
cel mai probabil un director de banci, care tocmai intra in birou.
A tras usa dupd el, dar broasca nu a scos declicul specific inchide-
rii si am descoperit cd rimésese foarte, foarte putin intredeschisi,
permitdndu-mi sa ascult cateva cuvinte din prezentirile ficute. Din
nou, am ramas incremenita in dreptul usii crapate a biii, incercand
sd trag cu urechea.

»Zdu asa, Kira, esti rusinos de bagicioasi!“ Le violezi intimitatea.
Si, mai rau de atat, totul era oarecum gratuit. ,,Serios acum, ce e cu
tine?" M-am tras mai aproape de usa cripati. Aveam de gand si
omit acest moment nu atét de stralucit din ilustrele mele memorii.
Nimeni nu trebuia sd afle de el, cu exceptia mea.

Céteva cuvinte pluteau citre mine:

- Imi pare riu... infractor... nu pot sd dau... banca asta... din
pacate...

Infractor? Trebuia si fie Grayson Hawthorn care credeam eu ci
este. Ce coincidentd ciudatd, ivitd din senin! Nu stiam mai nimic
despre el. Tot ce stiam, de fapt, erau numele lui, faptul ci fusese
acuzat de o infractiune si c tatil meu fusese implicat, folosindu-1
drept pion intr-unul dintre jocurile [ui. Eu si Grayson Hawthorn
aveam acest lucru in comun. Nu ci era prea probabil ca tata si-si
aducd aminte de numele unui anumit barbat, cind el zdrobea des-
line atat de frecvent si cu atat de putine remuscari mai apoi. In fine,

de ce stiteam eu acum intr-o baie, incercand si trag cu urechea la o
discutie confidentiala? Nu stiam sigur, doar ci excesul de curiozitate



10 ; Mia Sheridan

era unul dintre defectele mele recunoscute. Am tras aer adénc in
piept si am dat sd deschid usa biii, ca sa pot iesi, cdnd am auzit
scragnet de picioare de scaun pe podea si m-am oprit. Cuvintele care
rizbaturi de peste hol furd mai clare acum, ca probabil deschisesera
usa mai larg.

~Imi pare rdu c nu vi pot aproba imprumutul, domnule Haw-
thorn. Vocea de birbat care se auzi parea plina de regret. Daca ati fi
avut proprietati de o valoare mai mare...

Un alt glas, am presupus ca al lui Grayson, il intrerupse pe
celalalt:

— Inteleg. V3 multumesc pentru timpul acordat, domnule Gellar.

Am vizut fugitiv o siluetd masculina inaltd, cu par brunet §i un
costum gri si m-am tras inapoi in toaletd, inchizind din nou usa cu
un declic, m-am spalat pe maini iar ca si mai trag de timp, dupa
care am plecat din inciperea aceea mica. In trecere, am aruncat o
privire citre biroul in care fusese Grayson Hawthorn si am dat cu
ochii de un barbat care stitea la masa de lucru, imbrécat la costum
si cravatd, cu atentia concentrata la ceva ce scria. Insemna ci cel
in costum gri era Grayson Hawthorn si, din céte se parea, plecase
din banca.

Am iesit din nou in ziua insorita de vara si m-am urcat in ma-
sini, pe care o parcasem chiar un pic mai incolo, pe stradd. Am
stat asa cateva clipe bune, pur si simplu uitdindu-ma prin parbriz,
la zona de centru: marchize elegante, ingrijite, care impodobeau fa-
tada magazinelor, si vase mari cu flori viu colorate, care decorau
trotuarele. Mi-era tare drag orasul 4sta. Fusese locul unde locuia
bunica mea, unde-mi petreceam verile, in casa ei micd, cu veranda
generoasd, de pe Seminary Street. Oriunde ma uitam, o vedeam pe
ea, ii auzeam glasul, ii simfeam energia caldd si vie. ,,Poate ci azi e
o zi foarte proasta, dar méine s-ar putea si fie cea mai bund zi din
viata ta. Trebuie doar si rezisti pAna ajungi la ziua aceea®, ii placea
bunicii sa zica.

Am tras aer adanc in piept, ficind tot posibilul si-mi alung sen-
timentul de singuritate. ,,Ah, bunico, daci ai fi aici... M-ai lua in
brate si mi-ai spune ci totul o si fie bine. $i, pentru c venea de la
tine, as fi crezut fiecare cuvintel.”
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Inchizand incet ochii si sprijinindu-m3 de tetier, am spus
N soapta:

Ajutd-ma, bunico! Am nevoie de tine. Dia-mi un semn!
Spune-mi ce sa fac... Ah, te rog...

Lacrimile pe care le tinusem la distanti atat de mult imi ardeau
pleoapele, amenintind sa se reverse.

Am deschis ochii, iar o migcare in oglinda laterald din dreapta
mi-a atras atentia imediat. Cand am intors capul, am zirit un bir-
bat inalt, bine cladit, intr-un costum gri... Grayson Hawthorn. Am
(resdrit ugor, cu respiratia oprindu-mi-se o secundi. Stitea rezemat
de peretele cladirii aflate chiar in spatele maginii mele, in locul per-
lect ca sd pot s il vad clar fira s3 ma misc. M-am afundat in scaun
doar un pic, lasindu-ma usor pe spate si intorcind capul doar cat
4 pot sa il studiez.

Stitea cu capul pe spate, ca si mine, rezemat de peretele clidi-
rii din spatele lui, avea ochii inchisi si o expresie chinuiti. Si, o,
[Doamne, era... uluitor. Avea trisiturile frumos cizelate ale unui
cavaler din povesti, cu un par care era aproape negru si doar un
pic prea lung, astfel ci se ondula peste gulerul cimisii. Dar bugze-
le i erau trdsatura extraordinara — pline si senzuale, intr-un mod
care-mi facea ochii sd vrea sa se intoarci la ele mereu si mereu. Am
ingustat din pleoape, incercand sa asimilez fiecare detaliu al fetei
lui, de la distanta redusa de la care il studiam, inainte ca privirea sa
imi coboare de-a lungul trupului sau inalt. Corpul ii era pe misura
(rasaturilor masculine si intunecate - musculos si gratios, cu umerii
lati i talia ingusta.

~Ah, Kira! Nu prea ai timp sa te holbezi la infractori frumosi
pe strada. Problemele tale sunt doar un pic mai urgente. Nu ai un
acoperis deasupra capului i, hai sa fim sinceri, esti disperata. Daci
Vel si te concentrezi la ceva, e cazul s3 te concentrezi la asta.“

Imi tot muscam buza de jos, incapabili sa-mi smulg ochii de la
el. De ce se facuse vinovat, pani la urma, m-am intrebat din nou.
Am incercat sd ma uit in alta parte, dar ceva din persoana lui ma
lol trigea inapoi. $i nu doar frumusetea lui masculini izbitoare
imi facea ochii sd rimana atintiti asupra lui. Ceva din expresia lui
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mi se parea cunoscut. Trasaturile lui reflectau ce simteam eu in mo-
mentele acelea.

»Daci ati fi avut proprietiti de o valoare mai mare...”

- Si tu esti disperat, Grayson Hawthorn? mi-am murmurat
in barba.

,De ce?®

Sub ochii mei, si-a indreptat capul si a inceput sd-si maseze tim-
pla, uitdndu-se in jur. O femeie a aparut pe stradd, intorcandu-se
cand a trecut de el, migcdndu-si capul in sus si-n jos, pentru a-i
admira corpul. El nu a pirut sé o observe si, din fericire pentru ea,
femeia s-a intors si a privit inainte fix la timp pentru a rata la mili-
metru ciocnirea de un stilp de lumind. Am chicotit usor, amuzata.
Grayson stitea drept, privind din nou undeva in departare. In timp
ce-1 priveam, un bérbat care evident era fird adpost s-a apropiat de
locul unde stitea, intinzdndu-si paldria citre trecdtori. Toti treceau
rapid pe langi el, ferindu-si ochii, stanjeniti. Cand a dat sa il abor-
deze pe Grayson, am stréns din buze. Limi pare rau, mosnege, dar
mie, una, mi se pare cé cel de la care vrei sa ceri € si el tare strim-
torat.“ Si totusi, spre surprinderea mea, cind bérbatul s-a apropiat
ezitant de Grayson, acesta a bagat ména in buzunar, a goviit doar
o clipd si a scos bancnotele din interior. Nu aveam cum si disting
clar de unde stiteam, dar cAnd am vizut fugitiv ciptuseala inchisi
a portofelului, am fost aproape siguri ca il golise pentru a-i da bani
batranului. A dat o data din cap citre barbatul care ii multumea cu
insufletire, dupi care a mai raimas pe loc doar o clipd, privindu-1
cum se indepirta. Apoi a pornit §i el in cealalti directie, dand coltul
si ficAndu-se nevazut.

L Fii atenti la ce fac oamenii cAnd cred ci nu ii vede nimeni, dra-
guto! Asa o sd-ti dai seama cum sunt cu adevarat.”

Cuvintele bunicii imi pluteau prin minte ca si cum tocmai le ros-
tise de undeva chiar de 14ngd masina. Soneria ascutiti a telefonului
mobil m-a ficut si tresar i am scos un suspin slab, insfacand poseta
de pe scaunul din dreapta pentru a béjbéi prin ea, dupa telefon.

Kimberly.

- Salut, am spus in soapta.

O secunda de tacere.
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-Kira? De ce vorbesti in soaptd?

Si ea vorbea tot in soapta.

Mi-am dres vocea si m-am sprijinit de spatarul scaunului.

- Scuze, m-a speriat soneria telefonului. Stau in masing, in Napa.

- Ai putut sd lichidezi contul?

Da. Aveam vreo 2000 de dolari in el.

- Ei, ce veste grozava! Macar e ceva, nu?

Am scos un oftat.

-Da. O sd ma ajute sa ma descurc un pic.

[-am auzit pe bdietii lui Kimberly razdnd pe fundal, iar ea
le-a spus sa tacd, punand palma peste microfonul receptorului
s adresandu-li-se in spaniola inainte de a se intoarce la mine si
Vi zice:

- Ai mereu un loc pe canapeaua de aici, daci-1 vrei.

-Stiu. Multumesc, Kimmy.

Nu puteam sa-i fac una ca asta celei mai bune prietene pe care
o aveam pe lume, totusi. Ea si sotul ei, Andy, stiteau inghesuiti in-
[r-un apartament mititel din San Francisco impreuna cu baietii lor
gemeni de patru ani. Kimberly rdmisese insarcinati la 18 ani si apoi
[Primise vestea socantd cd urma sd nasca gemeni. Ea si Andy sfida-
serd statisticile pand acum, dar nu le fusese deloc usor. Doar asta le
mai lipsea, ca o prietena fard adapost sa doarmi pe canapeaua lor si
st aduca si alte tensiuni in familia lor.

.lara adapost. Eram fdrd addpost.”

Am tras aer adanc in piept.

O sd-mi pun la punct un plan de actiune, totusi, am zis, mus-
cindu-mi buza, un sentiment de hotirare luandu-i locul celui de
deznidejde care ma chinuise toata dimineata. Chipul lui Grayson
IHawthorn mi-a strafulgerat iute prin minte. Kimmy, tu simti vreo-
dati ca... ai o cale anume de urmat? Adica... o traiectorie clari ca
lwimina zilei?

O clipd, Kimberly nu a spus nimic.

O, nu... Nu! Stiu tonul #la al tau. Inseamnai ci ticluiesti un plan
je care o sd incerc - probabil in zadar - sa te fac sa il abandonezi.
Doar nu te gandesti sd dai anunt pe internet, si-ti cauti un sot, nu?
Pentru ca...
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~Nu, am intrerupt-o, cel putin nu chiar asta.

Kimberly a scos un geamat exasperat.

—Ti-a venit incd una din ideile alea impulsive si Foarte Proaste,
nu-i asa? Una complet absurda si, cel mai probabil, periculoasa.

Fira sa vreau, am schitat un zambet.

- Ei, hai, ideile alea pe care tu mereu le numesti a fi Foarte
Proaste sunt rareori absurde si foarte rar periculoase.

~Iti aduci aminte cAnd aveai de gind sé lansezi pe piatd masca ta
de fatd complet naturald, ficutd din ierburi din gradina ta?

Am surés, dandu-mi seama de strategia ei.

— A, aia? Aproape ci pusesem la punct formula. Lucru com-
plet realizabil, de fapt. Dacd subiectul experimentului meu
n-ar fi...

- Mi-ai inverzit fata. Nu si-a revenit o siptdmand intreaga.
Fix in sdptiméina in care trebuia si facem poze pentru albu-
mul scolar.

Am ras usor.

- Bine, bine, aia n-a mers asa bine, dar aveam zece ani.

- Cand ne-am strecurat pe furis din casd cand aveam 16 ani ca
s& mergem la petrecerea lui Carson Scott...

- Ceea ce ar fi mers daca... am dat eu sd ma apar.

— Au trebuit si vina pompierii s ma dea jos de pe acoperisul
casei tale.

~ Mereu ai fost o lasa.

Am zambit larg.

—Dar atunci cand ai venit acasé de la colegiu in vacanta de
vara si ai organizat cina aia cu tematica asiatica, la care a trebuit
si ne imbriacim cu totii in kimonouri §i aproape cd ne-ai omoréat
pe toti?

- O eroare de ingrediente. De unde sa stiu eu ca trebuie sa faci
un curs special pentru a prepara pestele ala? In fine, asta a fost acum
1000 de ani.

— Asta a fost acum doi ani.

Incerca si se prefaca serioasd, dar imi puteam da seama dupa
tonul ei ca zdmbea.
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Acum deja radeam de-a dreptul.

Bine, bine, ti-ai demonstrat pozitia, desteapto! Si, in ciuda tu-
(uror acestor peripetii, tu tot ma iubesti.

Da. Ofta. Nu pot sd nu. Esti complet adorabili.

- Ei, asta cred ci e discutabil.

Nu, m-a contrazis ea ferm, nu e. Tatél tdu e un magar, dar
dleja stii ce parere am despre asta. $i, draga, trebuie si vorbesti des-
pre ce s-a intamplat. A trecut un an. Stiu cd de-abia te-ai intors,
dar trebuie...

Mi-am muscat buza si am clétinat din cap, desi ea nu avea cum
wi vada asta de la celalalt capit al legiturii telefonice.

-Nu incd, am intrerupt-o vorbind incetisor. $Si multumesc ca
m-ai facut sd rad cateva clipe. Dar, vorbesc serios, Kim, sunt intr-o
incurcaturd mare acum. Poate cd o Idee Foarte Proasti e exact de
c¢ am nevoie.

N-am putut sd-mi reprim un usor tremur al vocii la finalul
propozitiei. Kimberly mereu mé inveselea, dar adevirul era ci
¢ram speriata. ’

Stiu, Kira, rosti Kimberly bland, cu intelegere in glas. Si, din
pacate, daci esti hotaratd sa nu profiti de nici una dintre cunostin-
(cle de afaceri ale tatilui tiu, s-ar putea sa fie nevoie sa-ti iei o slujba
de chelneritd pana iti dai seama ce-o sé faci mai departe.

Am oftat.

Poate, dar chiar ai vrea sa ma stii in apropierea unui loc unde
se face de mancare?

Da, ai mare dreptate. Am sesizat un alt zimbet in vocea ei.
Orice-ai hotdri, o sa fim mereu impreuna, Pisi Kira si Pisi Kimmy,
da? Pentru totdeauna. Suntem o echipd, mi-a spus, ficind refe-
tire la numele formatiei pe care il inventasem eu la 12 ani, cand
ticluisem planul de a canta la colt de strada, ca si facem bani de
cheltuiala, Vizusem o reclamd cu copii africani care nu aveau
suficientd mancare, iar tata nu voise si imi dea banii necesari ca si
il sustin financiar pe unul dintre ei. Intr-un final, fusesem prinse
ieyind pe furis din casa in ,costumele” extrem de nepotrivite pe
care eu le facusem din hartie glasata si banda adeziva. Tata m-a



